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OPA3EOJIOTMYECKAA BAPVAHTHOCTD
KAK CPEOCTBO 2KCIUIMKAL N
METADOPUYECKOW CUHEPTNI

. I.B. BenukoBa

Anasoramusa. Oocyxcoaemces npobsiema IKCNAUKAUUL KOHUENMYAJIbHOU Me-
maghopvl KAK UHCMPYMEHMA KAMe20PUAUUL MUPQA U UCIMOUHUKA NOPOIC-
OdeHus paszeosio2uueckoll eOuHULbL (Ha mamepuasie PPAHLY3CK020 A3bLKA).
Mexanuam 83aumooeiicmaus KOHUenmyaavHol U JUH28UCMUYECKOL Mema-
op demorcmpupyemces nocpeocmeom KOSHUMUBHO-CEMUOTIO2UUECKO20 AHA-
JU3A OKKA3UOHAJIbHLIX MPAHCHOPMAUUTL  Y3YAJIbHOU PPaA3eoso2uuecKkoll
edunuupt jeter l'argent par les fenétres. B xode ananuza nokaszaro, wmo «pas-
gepmoléanUe) 6epOANU08AHH020 00PA3HO20 2eULMANLMA — A3bIKOBO20
«omneuamra» KOHUEnmyaabHol Memagopb. 6 0CHO8e 8HYMPeHHel (hopmbL
paseonoeusma, 80cCMAHABIUBACT PEOYUUPOBAHHbIE NPU PPA3CONI0U3A-
YUl KOSHUMUBHBIE CMPYKMYPbL — OCHO8bL MemagopuUecKkux npoexyul.
OcmbicnieHue mecHotl 0epusauLOHHOL C8A3U MPAHCHOPMA C MOMUBUDPYIO-
WUM PPA3eosI02UUeCKUM UHBAPUAHTNOM CROCOOCMEYem 8blA8JIeHUI U ONU-
CAHUI0 KOZHUMUBHOLL (MEXAHUKU) Memagopu1ecKoll CuUHepul — UCMoy-
HUKQ CMAHOBJICHUA PACCMAMPUBALMO20 (DPA3e0I02U3MA.

Kirouesrie ciioBa: KoHuenmyaivHas memagpopa, opaszeosio2udm, OKKA3U-
OHAIbHBLE (PpaseosiocuvecKue mpanchoOpMmayul, Gpetimosvie CIpPyKmypbl
SHAHUL, MemagpoPUUECKAs NPOCKUUSI.

PHRASEOLOGICAL VARIATION AS MEANS OF METAPHORICAL
SYNERGY EXPLICATION

. G.V. Belikova

Abstract. The article considers the problem of explication of a conceptual
metaphor as an instrument for categorising the world and as a source of
origination of phraseological units (based on French language material).
The mechanism of interaction between conceptual and linguistic metaphors
is demonstrated through a cognitive semiotic analysis of occasional transfor-
mations of the usual phraseological unit jeter l'argent par les fenétres. The
analysis shows that the “deployment” of an articulated figurative gestalt — a
linguistic “impression” of a conceptual metaphor that underlies the inner
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form of the phraseological unit — restores cognitive structures — the bases
for metaphoric projections that have been reduced in the process of phraseo-
logical fixation. Understanding the close connection of derivation of the
transform with a motivating phraseological invariant contributes to the
identification and description of the cognitive “mechanics” of metaphorical
synergy — the source of formation of the considered idiom.

Keywords: conceptual metaphor, phraseological unit, occasional phraseologi-
cal transformations, frame patterns of knowledge, metaphorical projection.

BOCHOBe YeJIOBEUECKON KU3HeIesd-
TeJIbHOCTH, €r0 MEHTAJbHOU u
COITMAJIbHON aAKTHUBHOCTH JIEKUT IIPO-
IIeCC KATeropu3aliii MUPA YEJIOBEKOM.
[Ipobiema cymiHOCTH M OCOOEHHOCTEH
KaTeropua3aium OKpyRawIen JT1ericTBr-
TEeJIbHOCTY SIBJISETCS LIEHTPAJILHOM B
KOTHUTHBHOM JIMHTBHCTHKE W, B YacCT-
HOCTH, B KOTHUTHBHOMN MeTa(OPOIOTHH,
ITOCKOJIbKY MMEHHO KOTHUTHUBHAS MeTa-
dopa mpu3HaeTcs OHTOJIOTHYECKUM U
SIIMCTEMOJIOTUYECKUM CIT0COOOM OCBOE-
HUS W KOHIIEIITyaIU3aI[id MUPA.
OCHOBOITOJIOKHBIA ~ TE3WC KOTHU-
TUBHOU JIMHTBUCTHUKYA O HEPa3pbIBHOI
CBSI3U SI3BIKA U MBIIILJIEHUSA 00YCIJIOBIIN-
BaeT IIOHHMAaHWE JIMHTBHUCTHYECKON
Meradops!l (MeTad)OpUUECKOro cjIoBa u
BOCIIPOM3BOMNUMBIX OOPA3HBIX €IMHIIL
KOCBEHHO-TIPOU3BOTHOM HOMHHAIINN) B
KavecTBe OSI3BIKOBJIEHHOTO OTPAKEHUS
KOHIIEIITYaJIbHON MeTadopsl!; BOSHUK-
HOBEHUe TI0CJIeTHel eCcTh Heo0X0IuMOoe
YCJIOBUE TIOSABJIEHUS EIWHUI[ BTOPUY-
HOTO0 CEeMHUO3HWCA B PEYEBOM MHPAKTUKE
YeJjioBeKa W B sA3bIke. He ciydaiino, B
OCHOBAHUY MOTHUBUPOBAHHOCTH 3HaYe-
HUA (PPas3eoTornIeckoi equHuIbl (1a-
nee — OE) e uT KOTHUTUBHBINA Me-
XaHU3M 00PAa3HOr0 ACCOI[MMPOBAHUA U

1

nepeocMbicsieHns (COOCTBEHHO MeTado-
puuHOCTHA) OYKBAJBHO BOCIPUHUMAE-
Moro dparmMeHTa JeHCTBUTEIHHOCTH
(obpas-mpororurr ®E) u ero peuesoro
CHHTAKCHUYECKOro HOMMHATa (CBO0OI-
HOCHHTAKCHUYECKOe CJIOBOCOYETAHUE —
mpororun OE). Taxoit crrocob mocTmske-
HUST «KYCOUYKa» JeHCTBUTEIbHOCTH 00Y-
CJIOBJIEH TTOTPEOHOCTHI0 MHIMBHIA II0-
HATH, O3HAYHUTDH, KJIACCHU(PUITUIPOBATH
HEeKoe HOBOE U MAJIOM3BECTHOE SIBJIE-
HHUE OKPY:KAIIIEed NelCTBUTEJIbHOCTH,
Oomupasich Ha COOCTBEHHBIN OITBIT B3aM-
MOJIEHCTBUST ¢ MHUPOM. PesynpraTom
CMeIIeHUsT UCXOTHOTO (OCHOBHOM pede-
peHT) M HOBOrO (IIPOM3BOMHBIN pede-
peHT) parMeHTOB MHpAa, CTAHOBUTCS
IIepeoCMBICJIEHHBIN peyIIupPOBaHHBIHN
JI0 OCHOBHBIX MPU3HAKOB PAIIMOHAJIE-
HO-YYBCTBEHHBIM 00pa3 B OCHOBAHUU
IIePEOCMBICIIEHHOTO CBOOOHOTO COUe-
tanusa — npororuna OE. B momobuoit
9BPUCTUYECKOM WHTEPIIpeTaInu dpar-
MeHTa JeWCTBUTEIbHOCTH IIPOSIBJISIET-
CsA TI03HABATEJIbHBIN IMOTEHIIUAT W OH-
TOJIOTMYECKasi CYIIHOCTb MeTadophI,
KOTOpasi M SIBJISIETCSI TeM OCHOBHBIM
KOTHUTHBHO-JTMHTBAJIFHBIM MEXaHU3-
MOM, KOTOPBIM «IIEMEHTHPYeT» BHY-
TpeHH©K (opMy  dpaseosorusma,

B paspemenue cymecTByiomed TEPMHHOIOTHYECKOH BAPUAHTHOCTU «KOTHUTHBHAS MeTado-

pa — KOHIeNTyalbHast MeTahopay yTOYHHM, YTO TIOHSTHE KOTHUTHBHOM MeTahopbl CEMAHTHYECKU OTpa-
’KAeT, CKopee, BPOXKICHHYI0 HeIPO(H3HOIOrHYeCcKy 0 aKTHBHOCTh MO3I'a YEJIOBEKa, TOI/IA KaK KOHLICIITY-
anbHast Metahopa — PEUCMBICITUTENIBHYIO JISSTEILHOCTD YEIOBEKa, €ro MOHATUIHOE MBIIIUICHHUE.
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OIIPEeNeIIAIONIYI0 ero «OBITOBAHNE» KaK
SI3BIKOBOTO 3HAKA W KOTHUTUBHOM CYTIT-
"octu (cp. B oToit cBsz3u «CyTh MeTado-
PBI [KOHIIENTYaJIbHOI| — 9TO HMOHUMA-
HUe U IIepekuBanmue cyirHoctu (thing)
OJTHOTO BHJAa B TEPMHHAX CYIIHOCTU
npyroro Buga» [1, c. 27], a Taxmxke «Ilo-
ITPOCTY TOBOPSI, KOTJ[A MBI HCITOJIb3yEeM
Meradopy, y HAC IIPUCYTCTBYIOT IBE
MBICJIH O IBYX PA3JIMYHBIX BEIax, IPH-
YeM OTH MBICJH B3aUMOIEHCTBYIOT
MeskIy co0OM BHYTPH OIHOTO-eIUH-
CTBEHHOTO CJIOBA UJIX BBHIPAKEHUS, Ube
3HAUeHWe KaK pa3 M ecTh pe3yabTaT
9TOT0 B3amMopeicTBus» [2, c. 46]).

Taxum 00pa3oM, «CEMHOJIOTIIECKAD
[3, c. 171] meradopa moHMMAETCST HAMUA
KaK Pe3ysIbTAaT JIMHTBOKPEATHBHOM Ha-
CYIITHOCTH ¥ CIIOCOOHOCTH Y€JIOBEUECKOTO
MBITIJIEHUST K O3HAKOBJIEHUIO O0BEKTHRB-
HOTO W/niau CyOBEKTUBHOTO MHUpA IIO-
CPEJICTBOM YCTAHOBJIEHHUS MEHTAJIBHBIX
IIPOEKIIMI MesRTy KOHIIEIITYaIbHBIM J0-
MEHAMM: CJIOSKMBIIIEHCS  CTPYKTYPOM
sHauui (dppeiiMm chepbl-UCTOUHNKA) U
HEM3BECTHBIM, MAJIOTIOHSATHBIM SIBJICHU-
eM JIeFICTBUTEJFHOCTH — IIPEIMETOM
mbicsn (cchepa-1iesib). B pesysbrare Ta-
KOTO MEKIOMEHHOTO B3aMMOIEHCTBUS
pperMOBEIX CTPYKTYp SHAHUN MeHee 10~
HSITHBIE, «IOBOJIGHO Aa0CTPAKTHBIE WJIN
10 TIPUPOJIE CBOEH HECTPYKTYPHUPOBAH-
HbIe cyrtHOoCcTIY [1, ¢. 27] cTpyKTypupy-
I0TCSI ¥ TIOHUMATOTCS 10 00pAasIly U B Tep-
MHHAX CepPhI-UCTOUHIKA.

Nrak, B cBeTe KOrHUTUBHON MeTa-
doposorun koHIIENTYa IbHBIE MeTadO-
PBI TIPEIOTPEIEIISIOT TP IMETHO-TIOHS -
TUHWHOE COMleP:KAaHMe SI3BIKOBBIX MeTa-
dop, KoTOpBIE «BO3MOKHBI UMEHHO II0-
TOMY, UYTO OHH SIBJISIOTCSI MeTadopamu
KOHIIETITYaJIbHOM CUCTEMBI UYEJIOBEKA)
[Tam sxe]. B aTrom Tesmce 3ByunT TaKike
¥ MBICJIb OJTHOTO W3 W3BECTHBIX ITpeJ-
BECTHUKOB KOTHUTHUBHOM TEOPUU Me-
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Tadopbl, aMEPUKAHCKOTO IICHXO0JIOTa
JI. Jlsxeiirca, JOKa3BIBAIOIIETO IPSIMYTO
3aBUCHMOCTDb OBOJIIOIIUN YEJIOBEYECKO-
0 CO3HAHUS OT CIIOCOOHOCTH K MeTado-
pHU3anuu: «...abCTPaKTHBIE KOHIIEITHI
dopMHUPYIOTCA € MOMOIIBI KOHKPET-
HBIX MeTadop» [4, c. 16].

[TpuBenem mpumep BepOasmaauu
KOHIIEIITYaJIbHOM MeTadopsl II0CPe-
CTBOM SI3BIKOBOM €IMHUIIEI BTOPHIHOTO
ceMmoauca — wunuoMbl ole blanche
(OyxB. «Oenast TYCBIHS», B 3HAY. «IIPO-
CTYIIIKA, HAWBHAA W IJIyHoBaTas
SKEHIITHAN):

“Voila aussi pourquot Marin Le
Pen, elle, qui est toute comme une oie
blanche, on peut dire, en politique, fait
son terrain aussi” [5].

B mamHOM MOIUTHYECKOM KOHTEK-
cre meradopudeckoe cpaBaerue Marin
Le Pen — une oie blanche siBisiercs
MeTaOPUIECKUM CJIECTBUEM KOHITET-
TyaJIbHON MeTadophl, yCTaHABJIMBAIO-
el UPOHUYHOE aCCOIMATHUBHO-00pas-
HOE COOTBETCTBHE MEKIY OBIBIITAM
KaHIAIATOM Ha II0CT Npe3ugeHTa
QOpaniuy (Ipe3ugeHTCKas KaMIaHUsI
2017 r.) Mapuu Jle Ilen u Gesoit rycel-
HEeM: HEOIIBITHOCTH M HEKOTOpas IIPo-
BUHIIMAJIBHOCTE IToBenenuss Mapuwn Jle
Ilern B OOJIBINOM TIOUTUKE YIIO00JIS-
eTCs CJIOMKMBIIIEMYCST BO (PPAHILY3CKOH
KyJbType 00pasy HAWBHOM W TJIyIIOBA-
TOI «0eJIoM TyCHIHW». ODTOT KyJbLTYpPO-
JIOTHYECKU O0YCJIOBJIEHHBIN 00pas BHI-
3bIBaeT BepOAJIBbHO-CMBICIIOBBEIE ACCO-
MUAd ¥ O0BEKTUBUPYETCS BBICOKO-
YACTOTHOM KOHKPETHON MeTadopoir —
uanomoii une oie blanche. Iamnas
dpasema sBigeTCS, B CBOI OYepeb,
SI3BIKOBOM pelpe3eHTanueil Qpeimo-
BOM CTPYKTYpPHI C(EpBI-MCTOYHHKA, a
WMEHHO, «CBEPHYTOI» W 00BEKTUBUPO-
BAHHOU BO (PPa3eosIOTUYECKOM 3HaUe-
HUY HUIHOMBI TIPOM3BOIHON pedepeHT-
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HOM cuTyaruyu — 0003HaAYeHUe TJIYIIOHN,
HAWBHOM JI0 HEJIETIOCTHU JIeBYIITKU/KEH-
muHb (OCHOBHAS pedepeHusa — coo-
CTBEHHO JIOMAIITHUE IITHUIBI — OeJIble
rycu). Takas mHOCKAa3aTeIbHAS HOMHU-
HAIAS <BTOPUYHOTO» pedpepeHTa SBJIs-
eTCs Pe3yJIbTaTOM HEeKOT[a YaCTHOIO
KOCBEHHO-TIPOM3BOIHOTO  yIIOTpebJre-
HUS TIEPEMEHHOT0 CJIOBOCOYETAHUS Ole
blanche njas1 0003HAYEHHsI IIPOCTOBA-
TOI, HEHWCKYIIeHHOM [JAeBYIIKHZ. OTO
OKKa3MOHAJIbHOE YIOTpeOJIeHue CBO-
0OTHOCHMHTAKCHYECKOTO  CJO0BOCOYETA-
Hudg ole blanche B IIpon3BOIHOM KOIHU-
TUBHOM 3Ha4YeHun® (T.e. CXOIHOE C OC-
HOBHBIM pedepeHToM, OSTHOCIIeI(IM-
YecKHr O0YCJIOBJIEHHOE CBOWCTBO TYCHI-
HU «IJIYIIOCTh, HAWBHOCTH, IIPOCTOBA-
TOCTB») OKa3aJiochb BOCTPEOOBAHHOM
JIAKOHUYHOM 9KCIIPECCHUBHO-OIIEHOYHOM
HOMMWHAIIUEN OmIpeJieJIEHHOT0 KJjacca
pedepeHTOB, UTO W IOBJMSJIO Ha 3a-
KpeIJIeHWe 3a JaHHBIM CJI0BOCOYETA-
HUEM S3BIKOBOTO IIPOM3BOIHOIO 3HAUE-
HUS ¥ JajJbHeHIyo JQpaseosornsa-
ITHI0 BRIPAKEHUS B TIEJIOM.

Urak, B ocHoBaHmu MeTadophl
Marin Le Pen — une oie blanche 1po-
WCXOIUT OJHOHAIIPABJIEHHAST MeTado-

2

puyecKkasi IPOEKIUs U3 CEepPHI-UCTOU-
HUKA, BepOaJIbHO COOTHOCUMOM C UIHO-
Mot oie blanche, B cepy-11e716 — €0OO-
CTBEHHO KAYeCTBEHHBIE XapaKTePUCTH-
KU JIUYHOCTH U IoBemeHuss Mapun Jle
[Ien. KnroueBbie CMBICIIOBBIE 31€MEHTEI
dpetima-ucrouHrKa MeTadOPUUECKOTr0o
accoMupoBaHusa (KadeCcTBEHHBIE Xa-
PAKTEPUCTUKMN) OIIOCPEIYIOT MHTEPIIPe-
TAIUo, U, B TePMUHAX KOTHUTHBH-
CTUKM, KOTHUTHUBHYIO TOIIOJIOTHUIO cde-
PBI-MUIIIEHH, — COOCTBEHHO IIPETEeH3UN
Mapun Jle Ilen ma mocr mpesumedTa.
OcHoOBOII MeTadgOPUUYECKOM IIPOCKIUHU
u3 (peiiMa-UCTOYHUKA B cdepy-lieiib
(mpenBBIOOPHASA HEeATeIbHOCTh Mapun
Jle Ilen) sBisieTcsa «cBepHyTas» (KIEH-
TPAaJIbHBIE» [IJIsI BHYTPEHHEN (POPMBI M,
COOTBETCTBEHHO, 3HAYEHUs (Ppaseosio-
TU3Ma JITU30/IbI HICTOPUUIECKOTO «CITeHA-
pus») U 00BbEKTUBUPOBAHHAS B 3HAUE-
auu OE oie blanche ocHoBHass pede-
PeHTHAs CUTyallusi, ¢ KOTOPOI 06pas3Ho
COOTHOCUTCS HOBAd, «AICHTUQHUIEPYE-
Mas» pedepeHiusa — JIUYHOCTHL U
npenseioopHas kamianaus Mapuu Jle
ITen. Xopoiro m3BecTHAsT W BOCIIPOU3-
BOoOMMAs yayaJbHas (ppa3eosioruye-
ckag enuHUIla ole blanche aBaserca

CJI0)KHO OZIHO3HAYHO ONPEEIUTh ITUMOJIOINYECKY0 MOTHBUPOBAHHOCTh BHYTPEHHEH (OpPMEI

(dpazeonormma (xonery XIX B.) Ilo HEKOTOpPBHIM CBEJEHUSAM B 0Opa3HOW OCHOBE MIUOMBI OTPAKEHO
NPEJICTABIICHUE O BECTAJIKaX (I[EJIOMYAPEHHBIX JIEBYIIKAX, JKpULax O0rnHu BecTbl), KOTOpBIE OXpaHsIIN
CBAIICHHBIX Tycel Ha KanuTomuiickom xonme. Becranku ObUTH MOHAIIKAMHU U BN 00ET OCTaBATHCS
JICBCTBCHHUIIAM. BO3MOXKHO, CMEIICHHE HOHATUI HAUBHOCTH, YUCTOCEPACUHS, IPOCTOAYIIHUS U JICB-
CTBCHHOCTH ITOBJIUAJIO HA NIEPEHOC UPOHUYHO-HETATUBHBIX XapPAKTCPUCTHUK Ha 06p3.3 r'ycsa U CTaHOBJIC-
HHE COBPEMEHHOTO 3Ha4deHHUs (paseonmormsma. J[pyrue MCTOUHMKH MpEAroiararT, yTo B XIX Beka
MOJIOZBIX BOCITUTAHHUII MOHACTHIPEH, eBYIIEK, KaK IMPABIJIO, HE CIIUIIKOM 00pa30BaHHBIX U HE 3HAIO-
IIUX CBeTa, 00y4asn OLIMIBIBATH T'yCel, YTO CTAHOBMIIOCH X IOCTOSHHBIM 3aHATHEM. BO3MOXKHO, B
pe3yibTaTe acCONUAIMi 10 CMEXHOCTH 00pa3 9TOH BeChbMa YMHOW IMTHIIBI MOIYYaeT TaKHe «ITyIIbIe)
KoHHOTanuu. CyIIecTBYIOT CBHETENBCTBA, YTO 3TO BHIPAXKEHUE CTAJIO TOMYISIPHBIM Oiaroznaps (paH-
Iy3cKoMy mucarenmo u apamarypry Mapcemo [Ipeo (Marcel Prévost): B pomane “Demi-vierges”
(«ITomyneBb») repoHHs] TOBOPHUT O TOM, YTO OHA MPEKPACHO 3HAET, YTO «HE auCT MPUHOCHT AETeH» U
OHa, KOHEYHO K€ «He Oenasi TYChIHs», HO OHA XPaHHUT CBOIO IEBCTBEHHOCTH I MyKa [0, ¢. 53]. BmecTte
C TeM, BO3MOXKHO IIPE/ICTABUTD, YTO M CaM HECKJIaJHBIH 00pa3 rycst BBI3bIBAJ aCCOLUALNH C TIIYHIOCTHIO
U IIPOCTOBATO HEJICTIOCTBIO: HE CIy4aifHO B COBPEMEHHOM (ppaHIly3CKOM SI3bIKE CYIIeCTBYyeT psa dpa-
3€0JI0TU3MOB-CHHOHIMOB ¢ 00pa3oM T'ycsi B OCHOBAaHHHN BHYTPEHHEH (OpPMBI, KOHHOTHPYIOIIUX HJICIO
riynoctu: Etre béte comme une oie; plus béte qu’une oie, C’est une oie, petite oie. (Cp. ¢ pycCKuM
«TIymasi TYCBhIHS, CIIOKUBIINMCS TOJ] BIMSHUEM HapOJHBIX MPEJICTABICHUH O JOMAIIHeM ryce (ecTh 1
MIPOTHBOIIOIOXKHBIE MIPEJICTABICHHUS O TUKHX T'yCsIX, HAaIIpUMep, 3JIble TycH-1e0eIu «Ha Ciryx0e y 6a0bI-
SITH) KaK OONTJIMBOM, U3JIHIIHE 3200TIMBOM U IIIYIIOBATOM CYIIECTBE).

3 O NOHATMH MPOM3BOJHOTO KOTHUTUBHOTO 3HAY€HHUs CM. ToapodHee [7, ¢. 301-329].
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TOM KOHKPETHOM IIPUBBIYHOM MeTado-
Ppoii, mpocToit U ouesuoHOIl (B CHITY CBO-
el 00pa3HOCTH, Y3yaJILHOCTA U YACTOT-
HOCTH) BepOaJIbHOM accollmalimei, Ko-
TOPYIO BBI3BIBAET «HOBas» pedepeHT-
Hadg cuTyanus (Ipe3uIeHTCKasa KaMIIa-
ausa Mapun Jle Ilen).

Wrak, sasepikoBass wmeradopa Kak
00BEeKTUBAIUS B SI3BIKE KOTHUTHUBHO-
JIMHTBAJIBHOTO MeXaHU3Ma KaTeropu-
3aIii MHUpa OTPAKaeT HeKyI0 CyObheK-
TUBHYIO (IIPW IIEPBUYHON KOCBEHHO-
IIPOU3BOJHON HOMHWHAIIUUA «BTOPUYHO-
ro» pedeperTa) WIH OO0BEKTHBHYIO
(upu 3akperieHHH MeTadqoOphbl B JIEK-
CHUKO-CEeMaHTUYECKOM CHCTEeME SI3BIKA),
3a4acTyi0 HAIMOHAJILHO-MAPKHUPOBAH-
HYH0 KOTHUTHBHYI pPeajJbHOCTL B
«CBEPHYTOI», peayIInpOBaHHOMN hopme.
DTOT IIpoITece CBEPTHIBAHUSA KOTHUTHB-
HBIX CTPYKTYP MBICJIUTEIbHEIX OIlepa-
UM OTpaskeH, B ILJIaHe BLIPAMKEHUS
OE, cuaTakcmyeckoi KoMIIpeccuei?, a
B IJIAHE COJEPIKaHUSA — 00pPas3HO-9KC-
IPECCUBHOM KOoMIIpeccrued wuH@opMa-
. BykBasbHOe 3HavYeHme CBOOOTHO-
cuaTakcudeckoro npororuira OE acco-
IIIATUBHO-00PAa3HO IIePEOCMBICIINBAECT-
Cd TAK, YTO 3AKPEILIAITCA JIMIIb OC-
HOBHBIE XapaKTepHbIe (YacTo «yBHIEH-
HBIE» WUMEHHO 9TOW KYJIbTYpOI) MpHU-
3HAKH, KOTOPBIE JIOKATCS B OCHOBY
BHyTpeHHel (popMbl dhpaseosioruama u
OTIPE/IeJISIOT ero 3HaYeHue, OrPaHuYn-
Basg TAKUM 00pPAa30M CIIEKTP BO3MOIK-
HBIX JEHOTATOB HUOWOMBI (Cp., B 9TOMU
cBsa3u: «Penykimsa obpasa... IPOHUCXO-
JIUT... 3a CYET KyCeUeHUsD» KAKUX-TO He-
CYIIECTBEHHBIX JJIS JAHHOTO 3HAYESHUS
JeraJiei..., He H3MeHSEeT ero IIPUPOLY,
HO «BBICBEUHBAET» €r0 4acTh. Pemyriu-
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POBAHHEBIN 00pa3 — aT0 00pa3Has rell-
TAJIbT-CTPYKTYypa. TO €ecTh CYIIHOCTH,
OTJIMYAIOIIASICS OT TUIIOBOTO IIPeICTaB-
JIeHWsI WMEHHO TeM, YTO 9TO... HeKas
«8euyHOCmb» — BU3yaJbHAs WU 3BY-
KOBas ¥ T.II. WM K€ YMO3PUTEJIHHO
IIpesicTaBJsieMasi CYITHOCTh (ecsm 00-
pas aberpaxren)» [9, c¢. 190].

Oco0eHHO OTMETHMM, YTO B OCHOBE
IIpoITecca KOMITPECCHY MH(OPMAITUHN TIPH
00pAa30BaHUN EIUHMUI] KOCBEHHO-IIPOM3-
BOJIHOM HOMUWHALTAH JIEHKUT ACCOITAATHIB-
HO-00pa3Hoe, cOoOCTBEHHO MeTadopude-
CKO€ MBITTIJIEHHE, TOTa KAK CBEPTHIBAHNE
MHQOPMAITIN [IPH AKTYyaJIM3AIIH IIPs-
MOHOMHMHATHUBHBIX EIUHUIL (TePMUHBL,
peueBble HeoOpasHbIe KJIHINE) U (hpas3o-
BBIX/CBepX(hPA30BBIX EIUHCTB IIOUMHE-
HO JIOTMKO-CMBICJIOBBIM ¥ 3KAHPOBBIM
TpeboBaruaM®. JlelicTBUTEIbHO, WHIU-
BHU/IYAJIbHO-aBTOPCKOE OCMBICIEHIE IIPO-
M3BOIHOTO pedyepeHTa IIPOUCXOIUT B CO-
OTBETCTBUM C TIPHUHIIATIAMU JIOKAJIHHOM
(cuTyaTWBHON W/WJIM PEUYeBOi) HHTEP-
TpeTaIr U aHAJOTHHN (TIpeaIouTeHne
OTJAeTCs TEeM BapHaHTAM WCTOJIKOBA-
HUsI, KOTOPBIe AHAJIOTUYHBI YKe UME0-
IIMMCs y aBTopa mpeacTaBiaenusm). [pu
9TOM COOTHECEHVe HOBOM MH(OPMATIHH C
TEeM, YTO YK€ M3BECTHO MOYKET ITPOHCXO-
JIUTHh HE TOJIbKO HA OCHOBAHWH YBUIEH-
HOTO WJIM YCTAHABJIWBAEMOTO aBTOPOM
CXOJICTBA MEYKIY OCHOBHBIM W ITPOH3BO-
IHBIM ped)epeHTOM, HO, YTO XapaKTEePHO
JIJIST «CJIOZKHBIXY [2, ¢. 51], CTPYyKTYpHBIX
[1, c. 97] meradop, HA OCHOBAHUHU ACCO-
muarmu Mo cMeskHocetr: «Ham  4acrto
TIPEJICTABIISIOTCS CIIydan yOeauThCs, UTo
YM CKOJIB3UT JIETKO W PAJIOCTHO TI0 PSIIY
CBSI3QHHBIX MEYKIy CO0OM IIpeIMeTOoB, M,
€CJT 9TH TIPeIMETHI CBS3aHBI TECHO, YM

«CuHTakcnueckas KOMIpPECccusl PeayCMaTPUBAET CHKAaTHE 3HAKOBOW CTPYKTYPBI ITyTEM 3JIIHII-

TUPOBAaHMUA, l"paMMaTPI‘IeCKOﬁ HCIIOJIHOTHI, 66CCOIO3I/I}I, CHHTAKCHYECKOM ACUMMETPpUHn (HpOHyCKa JIoTH-

YEeCKHX 3BCHbEB BbICKa3bIBaHUA)» [8, c. 159].
5 Cwm.: [, c. 158-160].
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CKJIOHEH IIePeHOCUTH XOPOIITHe MJIH I1JI0-
X¥€e CBOMCTBA C OJTHOrO IIpeIMeTa Ha JIpy-
T'OM, B 0OCOOEHHOCTH B TeX CJIy4asX, KOrma
9T CBOMCTBA €ro BIOXHOBJISIOT [2,
c. 54]°. B sroMm ciryuae (ecym aTo He MeTa-
dopa, mocTpoeHHASA HA IPSAMOM CXOZ-
CTBE MEKY JBYMSI O0BEeKTAMM, KaK, Ha-
apumep, la plume a dessin — depresk-
Hoe 1epo, la feuille de papier — mmct
oymarmu, prendre une bain de soleil —
IIPUHUMATE COJIHEYHBIE BAHHBI) aBTOP-
CKOe TBOPUYECKOE MBIIILIeHNEe 00beIMHs-
eT JIOTUYEeCKH HEeCOIIOCTaBUMOe U ym-
8epoicoaem CXONCTBO MEKIY PA3JIMYUMS-
MH: «... CHJIQ MeTadOphI [IPOUCTEKAET He
TOJIBKO W3 Aaccolualuii |[...], KOTOpbIe
CJIOBO IIPMBHOCUT B TEKCT, HO B PaBHOI
Mepe M3 Pa3JIAYInii, KOTOPbIE IIPOTHIBOCTO-
SIT CXOJICTBY ¥ KOHTPOJIMPYIOT €r0 BJIUS-
HEE» [Tam ke, ¢. 64] (Cp. «CIIOKHBIE» Me-
tacoper: Chaque instant te dévore un
morceau de délice [11], OykB. «kasgmoe
MTHOBEHVE TIOKMPAeT TBOM KyCOK Ha-
cIasKIeHus», TIe Meradopa dévore yT-
BepKIaeT Iof00re MesKIy BpeMeHeM
(MrHOBeHME) W JIUKHUM 3BepeM; Jout
lautomne a la fin n'est plus qu'une tisane
froide [12], OyKB. «xOHEL JIIOOOM OCEHID —
He YTO WHOe, KaK XOJIOIHBIM TpaBAHOU
Yaii, IIe I0THIEeCKOe MBIIILIEHIE aBTOpa
YTBEPIKIAET CXOICTBO MEFKY CE30HOM Tofa
u HarmtkoM). [lomobHBIe MeTadopbr —
00pAasIbl TBOPUECTBA XYIOMKHUKOB CJIO-
Ba — MOTMBHPOBAHBI OMOITHOHAJIBHO-
OIEHOYHBIM B3IJISIZIOM aBTOpa HA MIPe-
MeT MBICTTH B HETUIIM3UPOBAHHON peve-

6

BOM cuTyartui. ABTOPCKOE NepexcusaHrue
mmpeqMera HOMHUHAIAKA eCTh TO MeTado-
pHYecKoe OCHOBAHHE, KOTOpOe O0YCJIOB-
JIMBAET YIOHOOJICHE PA3JIMUMI MEsKIy
CBEIEHHBIMHM B OK30THUYECKOM EJIHHCTBE
IpeMeTaMy M MOTUBHPYET aCCOIMATHB-
HO-00pasHOe HAXOMKIEHKME HCKOMOIO pe-
YEBOI0 CMBICJIA.

Ecnu nust marepoperarumn merado-
PBI, CTPOSIIEHCA Ha OCHOBAHWN OYEBH/I-
HOTO WJIM OOHAPYIKEHHOIO CXOJCTBA,
«4acTto TpebdyeTcsi BCero-HaBCEIro Mpejl-
TIoYecTb MMOO0YHOEe 3HAYEHWE CJI0BA €ro
samepHoMy 3HaveHuio» [13, c. 277], To
aBTOpPCKAsi, CYOBEKTUBHO-MOJIATbHAS
MeTadopa 3To CXOACTBO 0OPA3HO CO31a-
eT, UHTerpupys «MapruHaJbHBIE, KOH-
HOTATHBHBIE HAOOPHI CBOMCTB» [14,
c. 205] curumdmurara cJIOBA, KOTOPBIE
IIPW JIOTHYECKOM «CTOJIKHOBEHUW» CO3-
IaroT MeTadopy: «...KOTIa CJIOBO KOMOM-
HHUPYETCs C JPYTUM TAKHUM 00pa30M, UTO
MesKIy IIeHTPAJIbHBIMU 3HAYECHUSIMU
9TOT0 M JIPYTHX CJIOB BOZHUKAET JIOIHIe-
CKasl OIIO3UIIHS, TO TTPOUCXOTUAT CIABUT
OT TIEHTPAIBFHOTO 3HAYEHUST PACCMATPH-
BAeMOro CJI0Ba K €ro MaprHHAJIHHOMY
3HAYEHWIO, W 9TOT CIBUT IIOKA3BIBAET,
YTO CJIOBO YIIOTPeOJIeHO Meradopuye-
ckm» [Tam ke, c. 207]. UaTepuperupys
9Ty MBICJIb OHTOJIOTHMYECKHA MOYKHO CKa-
3aTh, YTO TIOI00HAST 3aMeHa IEHTPAJIb-
HBIX 3HAYEHUH CJI0BA MAPTUHAJIBHBIMU,
«IIOTEHITMAJIFHBIMID, O3HAYAET U3MeHe-
HUE B MPEJCTABIIEHUSAX UYeJIOBEKA O
CYIITHOCTH U MepHocmu’ IpeaMera JIei-

Cp. B 9TOH CBSA3M: IPOLECC «ACCOLMATUBHOTO CKOJIBKEHHS. .. HEIIPEPBIBHOCTH ... CBOOOJHOIO

ACCOIIMAaTUBHOTO pa3sBUTHA, OCHOBaHHEIN Ha HerepBIBHOﬁ «Tponeusanun» TEKCTOBOTO ITPOCTPaH-

ctBay [10, c. 188].
7

B naHHOM KOHTEKCTE MOHSITHE MepHOocmu TIPEIMETa MOXKHO MeTapOpHIECKN TPOUIITIOCTPUPO-

BaTh LUTaToi U3 npousseneHus M. Xapmca «M3mepenue Beweit» [15]:

“...B caMbIX MaJIeHbKMX YaCTUYKaX,
B snemenTax,

B anrenoukax,

B uentpe e,

B nersmux sapax,

B narsokeHbH,
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B obomnoukax,

B Amax gymieBHOH CKyKu,

B my3bIpsx J10ru4ecKoi HayKu —
W3mepsioTest IpeMeTh

KiHOM, KITIOBOM U KJIBIKOM...)»
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CTBUTEJLHOCTH, 3TUM CJIOBOM ITOMMEHO-
BAHHOTO, a4 CTAHOBJIEHHE TAKOW MeTa-
dophI B sI3BIKE — «HEIIOJTHOM SKBUBA-
Jgenrte (substitute) peasibHOTO OIIBITA»
[2, c. 65] — aT0 Marepuanmu3aius (ce-
MHWOTH3AITNAS) SHAHWS W WHCTPYMEHT
Pa3BUTUS COZHAHUS YEJIOBEKA B €ro I0-
CTIKEeHUU Mupa. B KOHTeKCTe JIMHTBO-
KYJIBTYPOJIOTUYECKOTO TIOHUMAHUS 3TO-
T'0 9BOJIIOITMOHHOTO IIPOIecca pacIiupe-
HUS YeJIOBEYECKOr0 CO3HAHUS OTMe-
THM, YTO SI3BIKOBBIM WHCTPYMEHTAPUEM
KYJIBTYPBI ¥ BOILJIOIIIEHUEM KaK IIepeoc-
MBICJIEHHBIX CUCTEMHBIX 3HAYEHUH, TaK
U HOBBIX CMBICJIOB SIBJISIIOTCS IIpelie-
JIEHTHBIE TEKCTHI KYJIBTYPHI U, B YACTHO-
cty, ppas3eosoruvecKuii hOoHI HAIIHIO-
HAJIBHOTO SI3BIKA.

UNrakr, Bo3Bpamasch K MBICIH O
«CBepHyTOI» (Kak B TJIaHE BHIpaiKe-
HUS, TAK W B IJIAHE COMEP:KaHUsI) pop-
Me OTpaskeHus (pas3eoToTHIecKon
eTUHUIIEH OIIpe e IeHHON KOTHUTUB-
HOM peaJIbHOCTH, Pe3IOMUPYEeM CKa3aH-
HOEe BBIINIE CJIEIYONINM II0JI0KEeHUEeM:
dpaseosornueckast eUHUIIA — S3BIKO-
BOU aHAJUTHUYECKUIN HOMHHAT OIpeJie-
JIEHHOTO ped)epeHTa, «3aKperuiseT™ B
CBOEM MMEHU COOTBETCTBYIOIIUI dpar-
MEHT MEHTAJIbHON pernpe3eHTaruu AB-
JIeHUsI JeNCTBUTEJILHOCTHA, KOTOpOe B
SI3BIKOBOM CO3HAHUU HOCUTEJIEH ITHO-
KYJIBTYPBI COOTHOCHUTCS C JAHHBIM
YCTOMYUBBIM BepOAJTFHBIM BBIPAYKEHU-
eMm. OTcrona, JIOTUYHO TPEJIIOJIOKUTD,
YTO pedeBoe «pa3BepThIBAHUE» CBEPHY-
TBIX TIPU MeTapOPU3ATIMHA KOTHUTUB-
HBIX CTPYKTYP MEHTAJbHBIX OIeparui
IIO3BOJIUT IIPOJIUTH CBET KAK Ha CKPBI-
ThIe MEXaHU3MbI B3AUMOJIECTBUS KOH-
LIENITYaJIbHON M SI3BIKOBOM MeTadOpPHL,
TAaK W Ha WUCTOKU 9THOCIIEIMPUIECKOMN
uHpOPMAIIUU, HOCUTEJIEeM KOTOpPOI 3a-
YacTyI0 BBICTYIAIOT €IUWHUILI KOCBEH-
HO-Ipom3BoaHON HoMuHaruu. Cien-
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CTBUEM [TAHHOTO THIIOTETHYECKOTO II0-
JIOKEHUST SBJISAETCS OMYIIeHWe, UTO
KOTHUTHBHO-CEMHUOJIOTUYECKYI0  «pe-
CTaBpAIINO» MEHTAJIbHBIX MPOEKITHHA B
OoCHOBe (ppaseosiormaMa BO3MOIKHO HAa-
Or0oaTh B KOHTEKCTE OKKA3WOHAJIb-
HBIX TpaHchopMaIuil y3yaabHBIX pa-
3€0JIOTUYECKUX eJUHUI], KOTOPHIe, KaK
MBI TIOJIATAEM, JOJIFKHBI OKCILIHITAPO-
BATh PeAyIIMPOBAHHEIE ITPU MeTadOpH-
3alMy TIPOTOTHUIIA (PpPaseMbl HEKOTO-
pble cTaTHYecKHWe M IHHAMHUYECKHe
aCIeKThl OCHOBHOTO pedepeHTa mpoTo-
THUIIA UIAOMBI.

ITockonbry siBieHME hpas3eosoru-
YeCKOM BApPMAHTHOCTH — IIPOIeCC He-
OHOJIMHEWHBII 1 MHOTOIPAHHBIN (He
CIIy4aMHO CYIIEeCTBYeT BecbMa Pa3BeT-
BJIEHHAS W HEOIHO3HAYHAS] THUIIOJIOTHS
SI3BIKOBOM U pPedeBoil (ppaseosiormye-
CKOM BAPWAHTHOCTH), YTOYHIM, YTO IO
OKKA3WOHAJILHON  (Ppas3eoIormIecKom
Tpancdopmanme/Tparcgopmom  (ma-
nee — O@T) mbr OyeM TOHUMATH KOT-
HUTUBHO-KOMMYHUKATUBHOE WHINUBU-
IyaJabHO-aBTOPCKOE  TIpeodpasoBamHue
y3yaJIbHOM (Ppa3eosIornIecKOr eIMHMU-
el (masree — YOE), mapymaroiiee
YCTOMYMBOCTE HOPMATHUBHOTO (hpaseo-
JIOTMYECKOr0 WHBapuauTa (Cp., HAIIPH-
Mep, HOpMAaTEHO-TIOBEPXHOCTHEIE U 00-
Jiee TJIyOOKME OKKA3WOHAJIBHEBIE TPAHC-
dopmer cremyromux YOE: 1) Qui vole
un ceuf vole un beeuf: Qui vole un beeuf
est bien emmerdé de ne pouvoir 'em-
porter comme un ceuf [16]; Qui gobe un
oeuf, gobe un beeuf [17]; 2) Avoir le bé-
guin pour quelqu’un: Avoir un kick sur
quelqu'un [18]; 3) Les chiens ne font
pas des chats: S’il est vrai que les chiens

ne font pas des chats, il est str qu’ils
peuvent s’adorer! [19]”).

Ecnu  oxkasmoHas bHas —equHUIA
BTOPUYHOM, NHOCKA3aTEeJILHOM HOMUHA-
i  — (PPas3eosIOTUYECKU  HeOJIO-
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TU3M — CTAHOBUTCS BOCTPEOOBAHHBIM U
BOCITPOM3BOIUMBIM HOMHKHATOM (opar-
MeHTa JeHMCTBUTEJIbHOCTH, TO, KAK H3-
BECTHO, C Te€UYeHHEeM BPEeMeHH JTOT (hpa-
3€0JIOTMYECKHUI HEOJIOIHM3M KOMUQHIIH-
pyeTcs 1 oIpenessieTcs Kak y3yasibHasd
dpaseosiornueckass equania. B Hamnem
nornmanun Y OE — aro xomudmirmpo-
BAHHBIA B KJIACCUYECKUX JIEKCHUKOI'DA-
pHUUeCKHX MCTOYHMKAX CTPYKTYPHO-Ce-
MAaHTUYECKH CBS3HBIN SI3BIKOBOM CBEPX-
CJIOBHBIN 3HAK C YACTUYHO WJIN IIOJIHO-
CTBI0O II€PEOCMBICJIEHHBIM KOMIIOHEHT-
HBIM COCTABOM ¥ BOCITPOH3BOJMMBIA B
sI3bIKe B (DUKCHPOBAHHOM 3HAYEHUU U
dopme (mampumep, Chercher la petite
béte; Poser un lapin, Etre le dindon de
la farce, C'est la fin des haricots u 1.1.).
B JIMHIBOKYIBTYPOJIOrMYECKOM MHTEp-
IIPEeTAIli yCTOMYMBOCTD, T.€. HOPMA-
TuBHOCTE Y DK cBuIerenbcrByer Kak o
TUIIMYHOCTY €€ 03HAYaeMOro, TaK W O
HEM3MEHHOCTH OMOITMOHAJIBEHO-0IIEHOY-
HOTO OTHOIIEHWS HOCUTeJeN s3bIKa/
KYJIBTYPBI K IIpeMeTy HoMuHaImu (cp.,
ganpumep, YDOE — 6ubimensMsl, mmpo-
KO YIOTpeOWTeJbHBIE B COBPEMEHHOM
dpaHILy3CKOI peueBoil KyJIbType: porter
sa croix, crier sur /tous/ les toits, rendre
a César ce qui appartient a César,
pleurer comme une Madeleine, enfouir
son talent — 3apbIBATH TAJIAHT B 3€MJIIO
u T.11.). B TO Ke BpeMms, pedyeBbie OKKAa-
auoHasibHBIe TpaHcdopmarmu YDE
«paclIaTBHIBAIOTY M, B CJIydae PeryJisap-
HOHI aKTyaJIu3aIiuy hpas3eoIorndecKkoro
OKKa3WOHAJIM3MAa, HApPYIIA0T YCTONYIH-
BocTh s13bIKOBBIX DE, uro mpuBogHUT K
MOABJICHUI0 OKKA3WOHAJBLHBIX BapUaH-

8

ToB (masiee — OB) yayanbHoi ppaseo-
JIOTUYECKOM eIWHUITEI U OKKA3MOHAIh-
HBIX (ppaseosioruamoB (masiee — OD),
KOTOpBIE TIPU HAJIUYHUU COOTBETCTBYIO-
IIAX COITMOKYJIBTYPHBIX (PAKTOPOB MO-
TYT CTaTh y3yaJIbHBIMH (ppaseosormde-
ckuMu efquHHUIIAMU. Kpurepuit ycroii-
uynBoctu Y DE, ee «o0bem mHBapuauT-
moctm» [20, c. 54-56], o0yciioBIHBAIO-
I BOCITPOM3BOIMMOCTh ¥ CEMaHTHYe-
CKoe ToxIecTBO® (IIPU BCEX BO3MOKHBIX
mopupuranmax) YDOE, asisgercs, xax
M3BECTHO, OCHOBHBIM TIPHU3HAKOM IIPU
pas3IuueHNN Y3yaJbHBIX U OKKA3HO-
HAJIBbHBIX paseosioruaMmoB. Ha ocroBa-
HUW 9TOTO KPUTEPUsI, CYIIECTBOBAHIE
y3yaJIbHBIX, B TOM YHCJIE JIBYXCTOPOH-
HuxX (IJ1aHA BBIPAYKEHUS W ILIJIAHA CO-
JepsraHus) BapuaHToB sA3bikoBoit DK,
IIPU3HAETCST 3aKOHOMEpPHBIM B IIpeje-
JIaX «COXPAHEHWS JJIeMEHTAMH [WIHO-
MBI| X JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOM IIPO-
TSHREHHOCTH M UAEHTHYHOCTH CMBICIIO-
passmmuuTenbHON QyHKIIH.Y [21, . 62]
(cp. B 9TO¥ CBSI3M, BAPUAITMOHHBIE PSI/IHL:
cest fort de café! Icest un peu fort de
café/ c’est fort de chicorée! / c’est fort de
moka/ c’est fort de tabac! — y3yasbHbIe
dpaseosormyeckre BApPUAHTHI SI3BIKO-
Boit OE cest (trop, un peu) fort!, nim
y3yasJbHBbIe (PA3e0JIOTHUYECKHEe BapPH-
auThl changer d’idée comme de chemise/
changer d’avis comme de chemise u ux
CHHOHWMBI, y3yaJibHble  BapHUAHTHI
laisser retourner comme un gant/
laisser retourner comme une crépe).
Britite MBI oT™MeEUAITH, YTO OHUM U3
mpusnakoB y3yamabHoctu OF ssisercs
ee KoTupUKAIIs B KIIACCHIECKUX JICK-

ITox cemanTHYeCKUM TOXAECTBOM, Beien 3a B.H. Tenus, Mbl MOHMMAEM: «...CEMaHTHYECKOE

TOXK/IECTBO €JMHMIIBI ONPEAENSeTCS He Kak abCONIOTHOE COBIAJCHHE BCEX MPU3HAKOB (IO caMoMy
OIIPE/ICIICHUIO Pean3allii TaKOe COBIIAJICHHE MCKIIOYAaeTCs), a Kak mpeoOaaHue CXOACTB HaJl pas-
anuusivu [...] TToHSATHE TOXKAECTBA MPH CHCTEMHOM OIMCAHMH 3HAYUMBIX CIMHHUIL BKIIIOYACT B ceOs
OIIMHAKOBYIO pehepeHTHYIO (00beM BBIpakaeMOTO MOHSTHS) ¥ CHTHU(UKATHBHYIO (CO/lep KaHNe MTOHS-
THS) COOTHECEHHOCTb O3HAYaeMOTI0, BBIPAKAEMOTO IMOCPEICTBOM ONPEAEICHHOTO O3HAYAIOLIEro, M
UJICHTUYHYIO 3HAYUMOCTb, T. €. OJIHHAKOBBIC ONMO3UTHBHbBIC OTHOLICHHUS IS BCEX pean3aliii o3Haqa-

emoro eauHuUIBy [21, ¢. 62-63]).
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CUKOrparIecKnx HCTOUHHKAX. Bme-
CTe C TeM, B JKUBOI peuu yIIOTPeOJISIOT-
Ccd TaKWe CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHE
BapuanTel YOE, roropeie He Oymydm
KOMU(UIIMPOBAHLL B CJIOBAPAX, SBJIA-
I0TCSI Y3HABAEMBIMM W BOCIIPOU3BOIM-
MBIMH (ppaseosioru3aMamMu. Bocrpons-
BOJAWMOCTL JTHUX PEUYEBHIX BAPUAHTOB
VOE B TUIIOBBIX KOHTEKCTAX IIO3BOJISI-
eT TOBOPHUTH O IIPOIeCCe Y3yaJIU3allinu
TAKUX OKKA3MOHAJIBHBIX (HO yske He
TBOPHUMBIX, a4 BOCIIPOM3BOIUMEBIX) BAPH-
agroB YOE u paccmarpuBaTh MX Kak
SI3BIKOBBIE 3HAKK — OOpas3HbIe HOMU-
HATHI OIPeIeJIEHHOr0 hparMeHTa JIei-
CTBUTEJIBHOCTHA. Tak, CTPYKTYpPHO-Ce-
MAHTHUYECKH TOKIECTBEHHBIM BapUAaH-
TOM y3yaJbHOro dQpaseosioruama (ne
pas) donner de la confiture aux cochons
(OykB. «(HE) TaBATH BAPEHDbS CBUHbBSIMY,
B 3HAUY. «(He) MeTaTh Oucep Iepes CBU-
HBLIMI») SIBIISIETCS (ppaseosiorusm (ne
pas) donner du caviar a des cochons
(OykB. «(He) maBaThb WKPHI CBUHBIM),
Ho ora OE mHe wxomudummpoBana B
KJIACCHYECKUX  JIEKCUKOIpapUIecKux
MCTOYHUKAX, XOTS W KMMEET BBICOKYIO
YACTOTHOCTH AKTyaJIU3allid B COBpe-
MeHHOI (QpaHIiry3ckoii peun. Ilocien-
HUN (QYHKITMOHAJIBHBIN MPU3HAK II0-
3BOJISIET TPAKTOBATH JIAHHBIM (hpaseo-
JIOTH3M KaK HAXOISAIIUNCA B CTAIUU
y3yaJIM3allii WM, COOTBETCTBEHHO, KAK
y3yaJIbHBI BapuaHT s3bikoBoM DK
donner de la confiture aux cochons.
Kpome cobcTBeHHO JIHMHIBUCTHYE-
CKOM 3HAYUMOCTHU (HAIIpuMep, OKKa3U-
oHaspHOe BapbupoBanne YOE xax
MIPU3HAK Pa3BUTUA (PPa3e0IOTHIECKON
CHCTEMBI B II€JIOM C BBITEKAIOIINM OT-
CIOA CIIEKTPOM IIPO0JIEeM, KaCAIOIIUXCS
ob1ielt Teopun PPas3eosOTHUH), BOSHUK-
HOBEHME OKKA3WOHAJBHOTO (hpaseosio-

% Cwm. momp.: [22, ¢. 336-351].
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ruaMa M ero 3akpelrieHre B JIEKCHKO-
CEMAHTHUYECKON CcHCTeMe s3bIKa O3HAa-
JaeT, KaAK MBI OTMEYaJIH BHIIIE, IIOSIB-
JleHue HOBOU CEeMMOJIOTUYEeCKON MeTa-
opBI, SBJIAIOIIEHCA JIMHIBOKPEATHUB-
HBIM Pe3yJIbTAaTOM KOHIIEIITYaJIN3aI[iI
YeJIOBEKOM (pparMeHTa JIeHCTBUTEJIh-
"Hoctu. JlaHHBIA mpoltecc MOKeT oTpa-
SKATh W CMEHY IIeHHOCTHO-CMBICJIOBOM
MapagurMbl B OTHOIIEHHU IIpeaMera
HoMuHAaIMK: «B HOBBIX MeTadopax me-
HSIOTCS He 3HAYEHUs CJIOB, HO, CKOpee,
HAIMKA yOesKJIeHWs W YyBCTBA, Kacalo-
myecst TexX BeIei, KOTOPbIe 9TH CJI0BA
obosHauarT. f yTBepskmgas, 4TOo UMTa-
TeJIb OJIKEH IIPeICTABUThL cebe MUp, B
KoTOopoM Meradopa, KaKoil ObI BHYT-
PEeHHe MIPOTHUBOPEUMBOM OHA HM Kasa-
Jach, OyJerT MCTUHHON. UuraTesb mbI-
TaeTcsl COXPAHATH KOHCEPBATH3M B BO-
00paskeHUuN CTOJIb Pa3JIMYHBIX, MAPOB,
HO 9TO yIIpaskHEHHe camo Mo cebe He
MOKeT He BBIHYIWUTH €ro PAacCIIUpPHUTH
CBOM TIPEJCTABIIEHHS O TOM, KAKHUM BO-
obrte MoskeT OBITH MuUp. Kcam MbI gy-
MaeM, 4To Metadopa JIUIIb HAIOJIHIET
CJIOBA HOBBIMH 3HAYEHUSAMU, HAM Oy-
JIeT OYeHb M OYEeHb HeJIEIKO IIOHSATH,
KakuM oOpasom Mmeradopa Mo:KeT 000-
raTUThb HAIlle BHUIEHHE MHpPA, WJIH II0-
YeMy JIEKCUYECKHe 3HAYEHUS MEHSOT-
ca Tak MemireHHo» [13, ¢. 279 ] (cp. B
9TOM CBSI3W, pPasBUTHE (PPA3eosIoTHUe-
CKOM MHOTO3HAYHOCTH C COOTBETCTBYIO-
meit cmenoir amoruBHocT Y DE coup
de jarnac — B 3uad4.: (1) HEOKUTAHHBII
JoBrMi ymap; (2) KoBapHBINA yoap,
IpeJaTesIbCKAA yaap/IocTynok?; mim,
HAIIpUMep, IIePEeOCMBICIICHNE HITHOMBI
c’est le bouquet, yrmoTpebJISIONIyIOCs B
COBPEMEHHOM SI3bIKEe B 3HAYEHUH «ITO-
I'0 TOJIBKO HEe XBaTaJIo/masibiie HeKyma/
Xyske OBITh He MOKeT», TOTJa KakK IpHU
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ee opmupoBanum B kKoHie XVIII B.
aTa MOIMOMA 3aKPEILIseTcsS B y3yce B
AHTOHUMUYHOM  JI€HOTATUBHO-CUTHU-
pUKATHBHOM 3HAYEHHH — «3TO CaMOe
JyIecHoe/JIydiiee, 4TO MOYKET OBITBHY,
MOTHBHPOBAHHOE BepOaJIbHO-ACCOIIKA-
TUBHOM AHAJIOTHEN C BBhIpaskeHneM le
“bouquet (d’artifice)” — (0yxer) deiiep-
BEPK; CpP., TAKMKE, PA3INYHYIO KyJIbTyp-
HO-O0YCJIOBJIEHHYI0O  HMHTEPIIPETAIMIO
AHAJOTUYHEIX (PPAHILY3CKAX U PYCCKUX
oubaenamoB'?: se croire/étre/ se croire
sorti de la cote d’Adam — OyKB. «cuh-
TaThb Ce0sS/OBITH CIeJIAHHBIM/BBIUTH W3
pebpa Amama», B 3Hay. «cunTaThb Cceds
BBICOKOIO IIPOMCXOMKICHUA, MHHUTEL Ce0s
BBIIIE JIPYTUX», U PYCCKUI CTPYKTYP-
HBIA aHaJior (bbimo/ewiiimu) u3 pebpa
Adama, pebpo Adama — GKEHIIUHA, O
sKeHIIUHe»; le mauvais riche — «wio-
XOM, *KaTHBIN 0oraw W PyCCKUe «XyII0-
$KECTBEHHO-IIyOJIUIINCTHYECKIe» 0mobJIe-
u3Mbl — nemo Jlasaps, nazapruuamo,
marnyms Jlazaps, npurxudsieamscs Jla-
3apem B 3HAY. KAJIOBATHCA HA CYOb-
Oy, ILIaKaThbCsS, KJISHYUTH, BBIIPAIIH-
BATb, [PUTBOPATHCA OEIHIKOM, He-
CYACTHBIM» — C)OPMHUPOBAJIMCH Ha OC-
HOBE eIMHOI0 OMOJIEIICKOI0 CIOKETa, HO B
COBPEMEHHO!H (PPAHILY3CKOH KYyJIBType
M3BecTeH OubmieuaM le mauvais riche,
Torma Kak OmobJsieiickuii anTporonum JIa-
3apv (Lazare) 3axpenuics: B 0CHOBe opa-
3eostoruaMa-repmuna syndrome de La-
zare — «cuuzapom Jlazaps», obosHauao-
LIEro CrenupruIecKre ICUXUIeCKIe Ha-
PYIIeHusa y HalieHTOB, KOTOPhbIe CUNTa-
10T ce0sd BOCKPECIIIMMU TI0CJIE CMEPTI).
Wrak, B 1e1aX SKCIUIMKAIIAA MeXa-
HU3MAa IIOPOKIEHUS ¥ CTAHOBJICHUS
dpaseosIornuecKoil eIUMHUIBI — SI3BIKO-
BOI'0 «OTIIEUATKA» KOHIICITYAJIHLHOM Me-

10

Taopsl 00paTUMCST K HEKOTOPHIM IIPH-
MepaM OKKa3HMOHAJIBHBIX (hpaseosoru-
YECKUX TPAHCHOPMAIIMI BBICOKOUYACTOT-
HOU ¥ Imporoymorpedureabuor YDE
Jeter l'argent par les fenétres (OykB. BBI-
OpacbiBaTh JeHBIM W3 OKOH, B 3HAU.:
“gaspiller de 'argent sans compter” [23],
“étre extrémement dépensier” [19] —
TPaTUTEL JEHBIW HE CUMTAasi, ObITh Ypes-
BBIUAMHO PAaCTOUYMTENbHEIM): Tant que
nous ne mettons pas en place un systéme
clairement défini, planifié et efficace
permettant dévaluer le succes ou l'échec
d’'un programme subventionné, il restera
trop facile de [...] gaspiller de précieuses
ressources pour des projets mal pensés et
mal gérés et de continuer & jeter Largent
par les fenétres [24]. 3Hauenve MIUOMBI
CKJIAJIbIBAETCA B pedyJibTaTe MeTadopu-
YeCKUX WH(EPEHIIVH, TPOeIMPYEMBbIX U3
ceper-uctounurka  (pperiM-crieHapui
VICTOPUYECKHU CJIOSKHBIIIETOCS CPEIHEBe-
KOBOTO ITOPSTKa» BEIOPACKIBATE M3 OKOH
BeIly, MycOp, a TaKske OpocaTh M3 OKOH
MeJTKFe MOHETHI TTPOCSAIIINM MUJIOCTBIHIO
WJTU TIOIOITAM TIOJT OKHAMM Tpydamypam
B 3HAK 0JIaroIapHOCTH, WJIA HA00OpOT,
9TOOBI IIOCKOpEe OT HHUX H30ABUTHCS) B
chepy-MuIilieHb — J1100as CUTyalus He-
HY’KHBIX W 0e3pacCyJHBIX TpaT JeHeT,
0eCCMBICTIEHHBIX ¥ 0ECITOJIE3HBIX TIOKY-
TIOK, PACTOYUTEJIHHOTO 00pasa KU3HU.
KirouespiM omeMenToM ppeiima-ciieHa-
pust cpephI-MCTOYHUKA SIBJISIETCS CHM-
BOJIBHBIN 00pa3 YeJI0BeKa, BHIOpAChIBaIO-
IIIET0 M3 CBOETO JIOMA He IIPOCTO KaKHe-TO
BeIly, HO HEYTO HEOOXOIMMOe JIJIST JKH3-
HU (He CIIy4aiiHO B CTPYKTYPe ppas3eosio-
ru3Ma 3akperisiercs Jexcema [ argent, a
He, craxxeM, fleurs — 1Bersr). ITokasa-
TEJIFHO, YTO IIPHW CTAHOBJIEHHWH (hpaseo-
JIOTMYECKOTO 3HAYEHWST 9TOT HATJISTHO-

OT60]3 JJAHHBIX IPUMEPOB HECIIYYaCH: OHOJIEU3MBI SIBJISIFOTCS NPeUCACHTHBIMU TaKCOHAMU

KYJIBTYpPBbI, YCBOCHHBIMU MHOKCCTBOM A3BIKOB U TPAHCIUPYIOLIIMMHUCA U3 TTOKOJICHUSA B IIOKOJICHUE.
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UyBCTBEHHBIM 00pa3 «OKPAIBAETCS»
HEraTWUBHO, IPHUOOpETaer OTPHUIIATEIIh-
Hble, IIPEeIOCYIUTe/IbHBIe KOHHOTAIIUMN.
[TomobHOe u3MeHeHMe 3SMOTHBHOCTH (C
HEHUTPAJbHOM HA HEraTUBHYIO) CBHIE-
TEJILCTBYET O CMEHE COITMAaJIbHO 3HAYU-
MO IIeHHOCTHOM IHapaJIuTMbl: €CJI B
CperHeBeKOBbEe BHIOPACHIBATH W3 OKOH
PA3JIMYHBIE BEIY, UJIH, YTO CYIIIECTBEH-
Hee JIJIS TTIOHUMAHUS CTAHOBJICHUS BHY-
TpeHHe# Qopmbr dpaseosoruama, Opo-
caTh M3 OKOH JIEHBIM B KAYECTBE IIOMO-
1y OeTHBIM U ILJIATHI 34 «paboTy» Tpyda-
aypaM OBLIO OOBIYHBIM, HOPMAJIHHBIM
MOBeJIeHNEM, TO B BeK paIlMOHAII3Ma
momobHast pedpepeHTHAsT CUTYAIIASA acCo-
UAPYETCS C THUIIHM3UPOBAHHBIM IIpes-
craBJieHreM o MoToBcrBe: “La version de
1762 du dictionnaire de I’Académie
Francaise nous signale qu'on disait déja
a cette époque “un homme ne jette rien,
ne jette point son bien par les fenétres”
pour dire “il ne fait point de folles
dépenses” [25]. OTa KaTEropU3aIUs «II0-
JIOKEHUs JIeJD» B MUpe 00beKTUBHPOBA-
HA B KOHHOTATUBHOM 3HAYEHUU HJIHO-
MBI — «9TO ILJIOXO, IIPEIOCYIATEIHHO»
BECTH PACTOYUTEJIFHBEIA 00pas3 IKH3HU,
TOrIA KaK II€PEeO0CMbICIICHHBIN 1 PeIyLIH-
POBAHHBIM JI0 OCHOBHBIX IIPU3HAKOB
(pacToUnTE IbCTBO, OECIIEUHOCTD, HEHY K-
HbIe TPATHI) HATJISTHO-TIOHATANHBINA 00-
pPa3 MOTUBUPYET JI€HOTATUBHO-CUTHUDH-
KaTUBHOE (hpa3eoJIOTUYECKOoe 3HAYEeHIe
uauoMbl. JII0OOIIBITHO OTMETHTEL B 9TOMI
CBSI3H, UTO OIMIO3UTHBHAS Y3yaJIbHO 3a-
KpeIUBIIIecsa KOHHOTAIUA (hpas3eosio-
rU3Ma TOSBJISIETCS JIMINbL B KOHTEKCTE
HA3WUIATeJIbHO-IIOYINTEJIHHOTO XapaKTe-
pa, BBICMEHBAIOIIIEro, KAK IIPABUJIO, IIeH-
HOCTB JIeHEr' B JKM3HH JeJioBeka. Tak, B
CJIETYIOIIEN CEHTEHITMU N3BEeCTHBIN ITHUCa-
tesib Mapcesrs Ome (Marcel Aymé) pu-
Oeraer ¥ OKKa3MOHAJILHOIN TparcdopMa-
mun YOE u B pesysbrare 4acTUIHOMN

4/2018
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CEerMEHTAITMN  OIOPHOTO  KOMIIOHEHTA
YOE largent m OyxkBamusaruu obpasa,
CO3AeT TAKOM KOHTEKCT, B KOTOPOM OCY?K-
JTaeTcsI CKapeTHOCTh M YTBEPIKIAeTCS He-
00XO0TMMOCTB TTPABUJIBHOTO, «JIETKOT0» OT-
HOIIIEHUST K JIEHbI'aM M OCOSHAHMS MX He-
3HAYUTESIGHOCTH B JKU3HU YEJIOBEKA:
“L’argent ne se souvient de rien. Il
faut le prendre quand on peut, et le jeter
par les fenétres. Ce qui est salissant,
c’est de le garder dans ses poches, il finit
toujours par sentir mauvais” [26]).
Oco0eHHOCTBI0 JTAHHON y3yaJIbHOMI
dpaseosormuecKoil eMUHUIIHI SIBJISETCS
ee IIPO3PAYHBIN, OYe-BUAHBIU W OJTHO-
3HAYHO HMCTOJIKOBLIBAEMEBIM 00pa3 moei-
crBus “jeter Pargent par les fenétres” B
OCHOBE BHYTPeHHel (POpMBI (hpaseosio-
rusMma. IlomoOHoe OyKBaJIbHOE IIpouTe-
HHe 00pas3a UIUOMBI IIPUBOJIAT K CBOETO
pora (pas3eosIOTHUECKOMY ITapajioKCy:
axryasmmsanusa gaauoii YOE B cBoem
dpaseosornueckoM 3HAUEHUU («COBEP-
mraTh GEeCCMBICTIEHHBIE TPATHI, HeOpesk-
HO OTHOCUTHCS K JIEHBraM, BECTHA PACTO-
YUTEeTbHBIN 00pa3 sKU3HW») U B Kaue-
CTBE MPSIMOHOMHHATHABHOTO CBOOOJIHO-
CHHTAKCHUYECKOTO CJIOBOCOYETAHUS He
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dpazeosnoruueckoii equauIlsl. Taxk, cire-
JIyIoIliie IATaTBl — TIpUMepsl dop-
MAaJIEHO-TTIOBEPXHOCTHBIX MOTUUKATTAH
paccmarpuBaemoit YOE. Tpanrcdhopmbr
(1), (4), (5) arTyaJIM3HPYIOT IIEJIOCTHOE
dpaseonornueckoe 3Havuenue YDOE u
OTPaHUYMBAIOTCS BBeJeHUEM B MeTado-
PUYECKUNA KOHTEKCT OKKA3MOHAJIHLHOIO
unrencuduraropa tant dargent (1),
YCUJIMBAOIIET0 Ppa3eosIornyeckoe 3Ha-
yeane YOE, 1 okKa3moOHAILHBIX KOH-
KperusaTopoB les fenétres thérapeu-
tiques (4), la fenétre en Windows (5),
YTOUHSIIOIIUX 00J1aCTh 6e3paccyTHbIX
TpaT JeHer W He paspylIamilux odpas-
socte ME. Torma xkak B Tpanchopmax
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(2), (3) u (6) mpuUTsKaTEJILHLIE IIPUJIA-
rareJbHBIE mon argent (2), votre argent
(3), son argent (6), a Takike pempusa
cerMeHTa argent B popmMe MECTOMMEHUS
IIPSAMOTO IOIOJHEHNA B CTPYKTYPE IIPOo-
mosurmy vous le briilez (2) BeicTymaroT
B POJIM OKKA3WOHAJIBHBIX KOHKPETH3a-
TOPOB 3HAYEHHUSI KOMIIOHEHTa (pas3eo-
Joruama argent, yCHUJIMBAIOIIUX CJIOB-
HBIE KauecTBa JTOro cerMeHTa ¢paseo-
JIOTM3MAa, YTO IPUBOIUAT K YACTHUUHOMN
nmeMeradopHu3ayy 00pasa u IMpaKTuye-
cku OykBasbHOMYy npoureHuo OE. [Tpu
9TOM IIPEIMETHO-IIOHATUNHOE COHepIKa-
HHE OCTAeTCS TOMKIECTBEHHBIM CO0-
CTBEHHO (PPa3eoIOTHICCKOMY —3HAde-
Huo YOE:

Lorsque je I'ai entendue vanter les
mérites du NPD pour avoir incité les
libéraux a jeter tant d’argent par les fe-
nétres, je me suis mis a réfléchir [27].

Fumer (Ne jouez pas sur les mots !
Oui, cest vrai, vous ne jetez pas
Pargent par les fenétres, vous le bra-
lez). J’ai trop longtemps jeté mon
argent par les fenétres. Mais sans
m’en rendre compte! [28].

Pour vous aider dans votre ré-
flexion et la création de votre stratégie
webmarketing, je vous propose une
méthode en 10 legons pour jeter votre
argent par les fenétres. A ne pas suivre
donc! [29].

Arrétons de jeter 'argent par les
fenétres thérapeutiques! [30].

S’acheter le dernier modéle en or-
dinateurs, c’est jeter I'argent par la fe-
nétre en Windows [25].

Je suis passée en mode économie
avec mon nouveau forfait free j’ai tout
compris!! et qui d’autre ?décidé d’arré-
ter de jeter son argent par les fenétres
en quittant son ancien operateur? [31].

B sTom koHTekcTe mpuBemeM ere
OJIMH TIPUMeEp OKKA3MOHAJIFHON TpaHC-

MIpenogasament

dopmaruu YOE Jeter l'argent par les
fenétres, aBTOp KOTOpOI (3HAA WJIK He
3Has UCTOPUYECKHUM «ClleHapuit» B OC-
HOBE BHYTPEHHEM (POPMBI HIMOMEI)
SKCIUIMIIMPYET OTJeJbHBIe, He Hapy-
maromrre ToxkmecrBa OE cmbicioBbIe
pasIuYus MEKIY SI3BIKOBBIM (hpaseo-
JIOTHYECKUM 3HaUeHreM (OTMEeTHUM aK-
TYaJIM3aIAI0 «aPXauIHOT0» CMBICJIOBO-
ro IpHU3HaKa «0JIAarOTBOPUTEIBHOCTD,
MHJIOCEPINE», BXOJSAIIET0 B CEMAHTEMY
Y®E) u TeMu oTTeHKaMu 0YKBAJIBHOTO
3HAUYEHUSsI, KOTOPBle BO3HUKAWT IIPHU
BBegeHUU B CTPYKTYPYy YDE romkpe-
TH3aTOpa 3HAYEHUs KOMITOHeHTa dpa-
3eosioru3Ma son argent:

Dans les temps qui courent jeter
largent par les fenétres est irrespon-
sables sauf si c’est pour donner a ceux
qui en ont vraiment besoin mais rendu
la ce n’est pas du tout jeter son argent
par les fenétres mais bien partager [32].

Boasparmasick k¥ BoIpocy cCTaHOBJIE-
HUS U 3aKPEIICHNs JTAHHOTO (PPas3eosio-
TH3Ma B y3yce, a 3HAYNT IKCILIUKAITIN
KOHITEIITYaJIbHON MeTad)Ophl — MCTOY-
muka YOE, ormerum cyIecTBEHHOCTH
BBIIIIE TIPUBEIEHHOT0 3aMEeYaHUsI O CMe-
He COIMAJIPHO 3HAYMMON IeHHOCTHO-
CMBICJIOBOH TTapaaurmel. [Ipu Takom Bu-
JIEHUH BO3MOYKHO IT0JIaraTh, YTO MeTa-
dopusalys TPSIMOHOMUHATHBHOIO CJIO-
Bocoueranusa Jeter largent par les
fenétres TPOMCXOOWUT B pe3ysIbTaTe He
CTOJTLKO OIIMCAHHOM BBIIIIE OJHOHAIIPAB-
JIEHHOM MeTadQ)OpPHUUYECKOM IPOEKIINH 13
cdepbl UCTOUHUKA B chepy-11eJTb, CKOJIh-
KO MEeJKJIOMEHHON MHTerpaimu gppeimMo-
BBIX CTPYKTYDP 3HAHUM CQEpPHI-UCTOUHH-
Ka U cephI-TIesIH, TTPHA KOTOPOH JIOKAJTh-
HasT WHTEPIpeTarys Cchepsl-MUIeHn
(meraTtuBHOe BocIpusitThe pedepeHTHOMN
CUTYaILlN, OIMCBIBAEMOM CBOOOIHOCHH-
TAKCUYECKUM IIPOTOTUIIOM (PPa3eMBbI)
OIIOCPETyeT KOTHUTUBHYI TOIIOJIOTHIO
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cdephI-UCTOUHNKA, a4 WMEHHO, TIepeoc-
MBICJIEHUE, BUIEHHE TI0-HOBOMY CMBICJIO-
BBIX ACIIEKTOB (ppeiiMa-CIieHapusi Cpe-
HeBeKoBoro oobrdasa. OqHaKo oTnesibHbIe
OKKA3MOHAJIbHBIE TpaHChOPMAITAN JaH-
Holi Y@K 1103BOIAIOT IIPEIIIONIOMKUATE
€111 0JTHO KOrHUTHUBHO-CEMHUOJIOTHIECKOe
OCHOBaHHE paccMaTpUBaeMOU HJIVOMEL.
[TpuBenem mpumep peyeBOro BapwaHTa
maaHoi YOE, KOTOPEI B CHIIy CBOEH IIO-
IyJIAPHOCTH ¥ YIOTPEOUTEILHOCTH B
(PUKCHPOBAHHON CTPYKTYPHO-CEMAHTH-
YecKoi dhopMe MOIKET pacCMaTPUBATHCS
KaK OKKA3WOHAJIBHBIN (hpas3eosiorn3mM B
IpoIiecce y3yaTu3aTium:

8) Quitte a jeter 'argent par les fe-
nétres, essayez au moins de viser la
mienne! [33].

B namaom BHYTpHdpPa30BOM KOH-
texkcre ODT HampaBeHa Ha aKTyaJIHd-
3aITUI0 BO BTOPOM YaCTU ITPEJJIOKEHUS
uuBapuantaoro cermeHra YOE les
fenétres B KauecTBe CJIOBA-CHHTAKCEMBI
(B dhopMe TIpUTAIKATETHHOTO MECTOMME-
HUus la mienne), BCTYIAIOIIEr0 B JIOTH-
JecKUe OTHOIIEHWSA ¢ APYTMMH 4YjeHa-
MU IIporo3uiiu. 'Tpamcdopm cosgaer
a(pert kamamobypa (4TO0, II0-BUIMMOMY,
¥ TIOBJIMSLIIO HA IIOIMYJIIPHOCTH JAHHOTO
pPeUYeBOT0 BApHAHTA) 34 CUET aKTyaJIH-
3aumu cermMeHTa les fenétres omHOBpe-
MeHHO B OykBasbHOM (viser la mienne —
(IIEJTUTHCS B MOE OKHO») U IIePEHOCHOM
(«BBIOPOCUTD JIeHBIW MHE, OTJIATH JIeHb-
M MHe») 3HAYEHHUAX. ITOT METOHUMM-
YeCKHUI CHUJIJIeTIC 00yCJIOBJIEH KaK COIIO-
JoskeHreM (hpaseosoruIecKoro KOMIIO-
"HeHTa c¢ mupemmrectByoiiein emy YDE,
TaK M KOHTEKCTYaJIbHOU peaKTUBaIAEN
MIPeIMKATUBHBIX OTHOIIIEHUH U JIEKCEeM-
HBIX cBoMcTB KoMmoHeHTOB Y DE (akry-

11
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ANMM3alisg CHUHTAKCUYECKOM TIO3UIIMHI
«waesTess» essayez au moins de viser...,
[IOSABJICHUE IIPOIIO3UIIMOHATIBLHOIO 00b-
eKTHOI'0 aKTaHTa viser la mienne).
[Ipencrasisercs, yTo JaHHAS OKKA3WO-
HAJbHAs (ppaseosiormyeckass TPaHC-
dopmariust He TOJBKO «PA3BOPAUMBAELT
¥ OSI3LIKOBJISIET CBEPHYTHIE IIPHU MeTa-
dopusay KOrHUTHUBHBIE CTPYKTYPHL,
HO W caM TpaHC(OPM CTAJT BO3MOKEH
WMEHHO TIOTOMY, YTO MOTHBHPYIOIIHIM
3HaueHWe (ppaseosormamMa crajia OJHAa
Y3 BAXKHEHIIINX OHTOJIOTMYECKUX MeTa-
dop, meradopa container'! («BmecTrn-
1e»), KOTopasi IIPOeIrpyeT COOCTBEHHO
YEJI0BEUECKYI0 OPUEHTAIINIO «BHYTPH —
CHAPYsKW» HA BHEITHNE IIPOCTPAHCTBEH-
HBIe O0BEKTHI (B JAHHOM ciydyae —
mom). IlomobHoe accommaTuBHO-00pa3-
HOe BHJIeHUe JIoMa KaK CBOEr0 BHYTpPEH-
HEro MpOCTPAHCTBA, a OKHA — KAaK MBIC-
JIEHHO IIPOBEJEHHON TpaHuIlel (maske,
€CJIM 32 OKHOM MOKET PAaCIOJIaraThCs
MOL caJl, TBOP M T.II.) 9TOr0 BHYTPEHHeE-
ro IIPOCTPAHCTBA MOTHBHPYET MeTado-
PHUUECKYIO TPAHCIOSUIINIO U3 Cpephi-1c-
TOYHHKA (MO JIOM — MOe IIPOCTPaH-
CTBO M €r0 MO3UTHUBHAS KOJIUYeCMEeH-
HQs OLIEHKA, CBA3AHHAS C HAJIAYHEM
JIeHer, KaK COLMAJILHOIO FapaHTa M0oe20
Osraromostyunsi) B cdepy-1esb (pede-
peHTHas1 cuTyaiusi 0e3paccyqHOM pac-
TOUYMTEILHOCTH, OECCMBICJIEHHON U, KaK
CJIEJICTBUE, OMACHON HeOepesKJIMBOCTH,
ITOCKOJIBKY TOM00HAST CHUTYaIUsl TPATHI
JIEHEer — JTO JINIIIeHUEe MeHs CPEACTB K
CYIIIECTBOBAHMUIO U, IIOTOMY, YIP0O3a Moe-
MY BHYTPEHHEMY IKHU3HEHHOMY IIPO-
crparcTBy). OTMETHM IIOKA3aTeJILHYIO B
JAHHOM KOHTEKCTE€ MHTePIIPETAIINIO
CMBICJIA 9TOT0 TPAHCHOPMAa HOCATEIISMU

«...Mp1 — (1)I/I3I/I‘IGCKPIC CyHmiecCTBa, OTTPaHUYCHHBLIE U OTHACJICHHBIC OT OCTAaJILHOIO MHpa

MIOBEPXHOCTHIO KOXKH; Mbl BOCHPMHMMAaeM OCTAJIbHOM MHpP KaK HaxoAsuuiics BHe Hac. Kaxaplid u3
HAac — 3TO BMECTHJIUIIE, OTPAaHUIEHHOE ITOBEPXHOCTHIO TEJIA, C OPUCHTALUEH ,,BHYTPH — CHApYKH'*
[...] CoBcem HemMHOrMe MHCTUHKTBHI Y€JIOBEKAa MOTYT NPETEHI0BaTh Ha OOJBIIYI0 YKOPEHEHHOCTb B
YeII0BEYECKOM MBIIUICHHUH, Y€M YyBCTBO MPOCTpaHCcTBay [1, c. 54].
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sa3bIKa. BriosHe morrycTumo, 4To JaHHas
OKCIUIMKAIIMA 3HAYeHus: TpaHcdopMa
He 0CO3HAHA C TOUKHU 3PEHUS OHTOJIOIH-
Jeckoi MeTadophbl, HO, CKOpee, IIPOMC-
XOIUT C OIIOPOM HA OyKBAJILHOE IIpoUTe-
aue O0:

“Quitte a jeter l'argent par les fe-
nétres, essayez au moins de viser la
mienne! En fait — et comme tres sou-
vent —, cette expression, qui n’est
qu'un trait dhumour, ne s’'embarrasse
guere de logique: — lorsqu’on parle de
“jeter argent par les fenétres”, il est
évidemment question de le jeter a l'ex-
térieur — tandis que, en évoquant
Iéventualité de la jeter “dans la sienne”,
cest au contraire vers lintérieur (...
pour le bénéficiaire: sans quoi cela ne
présenterait pas grand intérét!)'?» [33].

Taxum 06pa3oM, MBI CKJIOHHBI IIO-
JIaraTh, YTO KOTHUTHUBHOM OCHOBOM (pop-
MHPOBAHMUS W COBPEMEHHOI'O HCTOJIKO-
BaHus (Qpaseosioruama jeter largent
par les fenétres saBisieTcss OHTOJIOTHYE-
ckass Meradoopa container-«BMECTUIIN-
IIIe», OIIOCPEayIoIas HEraTMBHYIO WH-
TePIpeTaIrio 3aedaTIeHHOro (ppaseo-
JIOTMYECKOI0 JIeHMCTBUA B MOTHUBHUPYIO-
meM O0pasHOM OCHOBAHWHU HIHUOMEBL
Bremme onmcaHHBIN MeXaHM3M MEKIO-
MEHHON MHTEerpaIliuiyi MEHTAJIbHBIX IPO-
ekt cdeprr-uctounuka  (dppeim-
CIIEHAPUH MCTOPUYUECKH CJIOMKUBIIIETOCS
CpeIHEeBEKOBOTO 00bryasi) u cdephl-MU-
meru (Jrrobast curyars 0e3paccyIHBIX
TpaT JeHer, PacTOYUTEeJILHOro o0pasa
SKU3HU) 00BSCHIET POPMHUPOBAHUE KOH-
KPEeTHO-00pa3H0M MOTUBHUPYIOIIEH OCHO-
BB (ppazeosiormama, HO He JIOTUKY Me-
TaOPUIECKUX CIICICTBUI, T.e. CyIIIHO-
¢t MeTaOPUIECKOro IIePeOCMEICIe-
HUSA IIPOTOTHNIA UAMOMEL JlelicTBuTeln-
HO, He CJIOKHO cebe IIpenCcTaBUTh, YTO

12 Kypcus — Harl.

MIpenogasament

npu  (ppaseosoru3arvy  CBOOOIHOCHH-
TAKCAYECKOr0 IIPOTOTHUIIA WIMOMBI MOT-
JIO OBl IIPOM30UTHU IIO3UTUBHOE» IIepe-
OCMBICJIEHME OCHOBHOTO pedepeHTa C
3aKpeIIeHueM HIUOMATHYECKOr0 3HA-
YeHUs «OJIAaTOTBOPHUTEJIBHOCTD, —IIEI-
POCTB» C OHOOPHUTEJILHOM KOHHOTAIIHEH
«3TO XOPOIO» (OKA3BIBATH MATEPHUAJID-
HYI0 TOMOIIb HyskgaommMes). «['umep-
Oosm3anys» 3HAYEHUS] JIeHEer B COIM-
AJIbHOM JKU3HU YeJIOBeKa 00yCIIOBINBA-
eT MOHMMAHNEe OITacHOro beapaccy/icTBa
«BBIOpPACHIBAHUSA JI€HEr», ITOMMEHOBaH-
HOIO CBOOOJHOCHMHTAKCHUYECKUM HOMU-
"HatoM “Jeter I'argent”. Omuaro geHoTa-
TUBHO-CUTHU(PUKATHBHOE 3HaYeHUe
dpaseosoruama «OBITH KpaiHe pacro-
YUTEJIbHBIM, 0€3yMHO ¥ OECIIeYHO Tpa-
THUTB JIEHBIT, a TAKKe €r0 KOHHOTATHB-
HOe 3HAUYeHWe, TPAHCIUPYIONIee OCy: K-
JIeHWe B CHJIY OIACHBIX IIOCJIECTBHUM
TAKOT0 TTOBEIEHU (Cp. PEKOMEH/IaTe N hb-
Hble KOHHoTammu “A ne pas suivre
donc!”, mpumep (3)) WK B CHILy IIOHU-
MAaHHUS TOTO, YTO OGECCMBICIIEHHO PacXo-
IIYIOTCS JEHBI'M HAJIOTrOILIATEJIBIIIKOB,
T.e. mou neubru (mpumep (1)), peaausy-
eTCsl TOJIbKO B YCTOMYMBO BOCIIPOH3BO-
IUMOM (PUKCHPOBAHHON hopMe ¢ MHBA-
PHUAHTHBIM KOMIIOHEHTOM les fenétres.
He ciryuaitmo B coBpemeHHOM (hpaHILys-
CKOM PEYEeBOM KOHTEKCTE OTMEYaeM CY-
IIIECTBOBAHNE OKKA3WOHAJIBHBIX BApPH-
aHTOB paccMaTPUBAEMOro QpaseoJio-
ruaMa ¢ IMepeMeHHBIMA KOMIIOHEHTAMU
Jjeter, l'argent u "HBApUAHTHBIM fenétre:
Jeter son bien/les sous/ loseille/une
fortune par la fenétre; Semer son bien
par la fenétre, Foutre de l'argent par la
fenétre. Obparaer Ha cebs1 BHUMAHUE
TO 00CTOATEJIBLCTBO, UTO JIEKCEMBbI IIPe/I-
CTABJIEHHOTO BAPHWAITMOHHOTO PsIIa SON
bien/les sous/l’oseille/une fortune ss-

4/2018



JISTIOTCSI CMHOHUMAMM KAHOHHUYECKOTO
cermenra YOE [argent, Torma xak ria-
TOJIBI Semer, foutre peaau3yOT CUHOHU-
MU4YHOe 3HauveHme komIioHeHTy Y ODE
jeter TOJIBKO B COCTABE CJIOBOCOYETAHUS
¢ kommoHeHToM la fenétre. Bmecre ¢ TeMm,
HeJIb3sI HeO0OIeHNBATh IIpeobpas3oBa-
TeJTFHOM U CO3JIAIOIIEN «9HEepPTrum» MeTa-
hOpPEI, CBASBIBAOIIEN TIJIAH BBIPASKEHIS
HOBOM CTPYKTYpHI 3HAYEHHA': 3aMeHa
rommonenta YOE [argent Ha cemantu-
YECKM UysKEPOJTHBIE JIEKCEMbI IIPHUBOIUAT
K Jedpasoru3aliii 3HAYEHUS U TepsieT
BCAYECKHU CMBICJI (Cp., B OTOM CBSA3HU,
IIPOHUTIATETFHOE HAOJIIOIEHIe HOCUTE-
g sspika: “Jeter des verres/des as-
siettes/un buffet par les fenétres” n’a
aucun sens figuré particulier. Avec de
tels objets, elle ne peut, me semble-t-il,
étre prise qu'au sens propre. A I'inverse,
“Jeter 'argent par les fenétres” est bel et
bien une métaphore courante utilisée
pour désigner des dépenses excessives
et inutiles” [33]).

Taxum 00pa3oM, MOMKHO 3aK/IIOUYUTE,
YTO CTAHOBJIEHHE (PpaseosioruaMa jeter
largent par les fenétres mpoucxomur B
pe3yJibTaTe KOHIIEIITYAJIbHOM HHTEerpa-
UM KAK MUHHMYM YeThIpeX MeHTAJIhb-
HBIX TIPOCTPAHCTB: IEePBast KOHIIEIITY-
asbHas Meradopa yCTaHABINBAET KyJIb-
TYPOJIOTHUECKH 00YCJIOBJIEHHBIE ACCOITH-
ATHUBHO-00PA3HbIEe COOTBETCTBUS MESKTY
JpeiiMoBO# CTPYKTYPOI 3HAHUM «CIIeHA-
pUs» CPETHEBEKOBOrO 00BIUASI M CHUTya-
IWell PACTOUMTEILHOTO ITOBEIeHUs, 3a-
JlaBasi OCMBICJIEHIE TAKOTO ITPOM3BOIHO-

13
A.A. Puuapnc BBOIUT [JBa TEpMHHA!

A3bIKO3HaHWe

ro pedepeHTa IOCPEICTBOM PEIYITHPO-
BAHHOTO JI0 OCHOBHBIX TTPU3HAKOB KOH-
KPETHOTO HATJISTHO-TIOHSITHIHOTO 00pa-
3a — TelrajbTa. JTOT BepbaIr30BaH-
HBIII TelTaJbT B OCHOBE BHYTpPeHHeM
dopmer paseosorusma dopmupyer 06-
pasHoe M MOHSATHUHMHOE IIPEeCTABJIEHUE O
TaKOM 0DECITeuHOM U PACTOYUTETHHOM 00-
pase JKM3HU W IIPEIOIpesiesiser oobeM
pedepeHTHOI COOTHECEHHOCTH (hpaseo-
snoruama. Bropass — 6a3oBas OHTOJIOTH-
Jeckass Metadopa container-«BMeCTHIIN-
1e» — TIPOeIMpyeT BHYTPeHHee IIpo-
CTPAHCTBO YeJIOBEKA HA ero KUJIUIIE, a
mpeaMeToM MeTadOpU3aITid CTAHOBUT-
CsI TIOHSITHE YCJIOBHOTO OKHA KaK TPaHu-
1Bl MESKTy BHYTPEHHUM, MouM Oe3omac-
HBIM IIPOCTPAHCTBOM ¥ BHEIITHUM, CO
cBomMu 3axoHamu, mupoMm. C Tex mop,
KaK JIeHBI'W CTAHOBSTCS YHUBEPCAJIh-
HBIM OKBHUBAJIEHTOM OOMEHA MEsIy
JIIOJBMU ¥ TIPHUOOPETAtoT Bce OOJIBIIIYIO
3HAYMMOCTh C PA3BUTHUEM COIMAJIBHO-
OKOHOMUYECKMX OTHOIIEHUM, CKJIAIbIBA-
eTcsT KOHIIEITYAJIbHOE IIpeCTaBIIeHIe
00 9THMX OYMAsKHBIX W MeTAJIMYECKUX
3HAKAX KAK O HEOOXOIMMOM Cpe/CTBe
SKH3HEe00eCIIeueHus YeJI0BeKa U TapaHTe
ero omaromosyuns (HEYIHUBUTEILHO, YTO
B COBPEMEHHOM MUpe MOKeJaHue (u-
HAHCOBOTO OJIATOITOJIYYHS CTAJIO IIPAKTH-
Jecku kJnIe). B KoHTeKcTe BhITe TIpe]T-
CTABJIEHHOM CHHEPTUH KOHIIEIITYAJThb-
HBIX MeTadop MOJ00HOe KOTHUTHUBHOE
3HAUYeHUE IOHATHS «IeHLIW» O00YCJIOB-
JIMBAEeT T€ HEraTUBHBIE M IIPEIOCYIH-
TeJIbHBIE KOHHOTAITUH, KOTOPBIE Y3yaslb-

Jlnst mpesncTaBneHus CyIHOCTH MeTaophl Kak B3aHMMOACHCTBHS ABYX UAEH B OJHOM CIOBE
«obomoukay wmeradopsl M «cCoJepiKaHMe» MeTagopBL

«O00I04Ka» — 3TO CIOBECHBIE «OIEXKABD» METaopbl, OSI3BIKOBICHHBIH O0OBEKT, B CBETE KOTOPOIO
OCMBICIIUBACTCS IPEAMET MeTadopH3aLiy, a «COIAEpKaHue» — caM mpeameT meradopusaiuu. B Tep-
muHax A.A. Puuapaca Hamre 3amMedaHue o ImpeoOpa3oBaTeNbHON «IHEpPriumy» MeTa(opsl MOKHO MPO-
WITIOCTPUPOBATh CIIEAYIONIEH MUTATOM: «...,,0007104Ka* MeTadOphl ONpPEAEIIeT Ty GopMy, B KOTOPYIO
obiekaercs ,,conepkanue’....» [2, ¢. 66]. CMbICT JAaHHOTO TOJIOKEHUSI B TOM, YTO MeTadopa CIuiaBis-
eT 00BEKT U mpeaMeT MeTadopHu3alny, «000MOUKY» U «COoAepiKaHue» MeTa(opsl B OJHY CYIIHOCTb,
OJTHO IIEJIO€ TaK, YTO HEBO3MOKHO M HEMPABHIILHO BBIJIEISTE OOJIee T MEHEE «BECOMBIIND KOMITOHEHT
MeTtadopsl («00O0TOUKY» HITH «COICPIKAHUE).
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HO 3aKperUIeHs! 3a paseosoruamom. He
CIIyJaiHO, TOJTHBIE WM YACTUIHBIE Cce-
MaHTAYECKVe OKBUBAJIEHTHI (PpaHITy3-
CKOro (hpaseosioruamMa OTMEYEHBI BO
MHOTHX S3BIKOBBIX KYyJIBTypaX; ITOKA3a-
TeJIbHO, uTo HeKoTophie u3 aTux OK nme-
10T B CBOEHU CTPYKTypPe OIIOPHBINA CEIMEHT
fenétre, yTo HABOIMT HA MBICJIB O MOTH-
BUPYIOIIEN pOJIM BHINIIE ONUCAHHOU OH-
TOJIOTMYECKOM MeTadopsl B OpraHuaa-
mum 3Havenms ortux DOE, npyrme e
OFE — TpaHcaupyioT 3HAYEHNE IOCPe/I-
CTBOM KOHKPETHO-00PA3HOTO ITPEeICTAB-
JIeHUs (PPa3eoTOTHMUECKOTO TEHUCTBUS U
OyKBAJTBLHOTO TIOHMMAHUS KOMIIOHEHTA
largent (cp., manpumep: das Geld zum
Fenster hinauswerfen (I'epm.) — BrIOpa-
CHIBATH/IIIBBIPSATE JIEHBI'H B OKHO; Butta-
re il denara dalla finestra (Mram.) —
Opocartk meubru B okHO; Tirar el dinero /
la plata por la ventana (Apr.) — OpockTe
nmeubru / cepebpo B okHO, Tirar la casa
por la ventana (Apr.) — BeIOpachIBaThH
oM Ha OKHO; A arunca banii pe fereastra
(Pym.) — BBIOpachBaTh IEHBIHA B OKHO,
Me hedh parané pér dritare (Anbamn.) —
BBIOPACKHITE JeHBI'H B OKHO; Bacati novac
kroz prozor (Cepb.) — BBIOpackBaTH
JIeHbrM B OKHO; har vurup harman sa-
vurmak parasini sokaga atmak parasini
denize atmak deli gibi para harcamak
(Typ11.) — BBIOPACHIBATE JEHBIH B MOPE
win B 0kHO; To pour money down a rat
hole (CIITA) — GpocaTh [JeHbIH B KPBICH-
"y HOpy; To throw money down the
drain (AHr.) — BBIOpacLIBATH JEHBIU B
crounyio kamaBy; Geld over de balk
smijten (Hwumeps) — BeIOpackBAThH
JIeHbru 4vepes 0ap; OpocaThb HeHBIW Ha
Berep (Poc.). 3amernm, uro B obiecTse,
e IOHATHS JeHer He CYIIeCTBYET,
WU He MMeeT TaKOU OHTOJIOTUYECKOU
3HAYMMOCTH, KaK B COBPEMEHHOM IIO-
CTHUH/IYyCTPUAJIBLHOM MUpe, TaHHas Me-
Tadgopa He OyJeT MOHATA WU JKE IMO-

MIpenogasament

TUBHO OyJleT BOCIPUHUMATHCS Kak
HeUTpaJbHAs, KOHCTATHUPYIOIIAs He-
KHUM paxT ObITHA.

B sawriouenne ormeTnM, YTO KOTHH-
THUBHO-CEMUOTHYECKUN AHAJIN3 OIpe/ie-
JIEHHBIX OKKA3WOHAIBHBIX TpaHcdopMa-
IUH y3yaJIbHOI (Ppa3e0JIOrMIEeCKON eIm-
HUILEL jeter largent par les fenétres mo-
3BOJISIET  OKCIUIMITUPOBATH MEXAHU3M
B3aUMOJEUCTBUS KOHIIEUTYaJIbHOM U
TeKCTOBOM MeTadopsl. «PazBeproiBamme»
BepOAJIM30BAHHOIO MeIITAIBTA KAK S3bI-
KOBOI'O «OTIIedaTKa» MeTadOopHuIecKom
CHUHEPTUH TIPOUCXOIUT B KOHTEKCTE Tec-
HOI JIePUBAIIMOHHOM CBSI3H TpaHchopMa
(mpumep (8)) ¢ paseosoruIecKuM yay-
anpHpIM  wHBapuanToMm. OcmbiciieHne
9TOM JIEPUBATIMOHHOM CBSI3U CITOCOOCTBY-
€T BBISIBJIEHUIO U OIHUCAHUIO CTPYKTYP-
HOM «MeXaHUKW» KOHIIENTYyaJIbHOU Me-
Tadopbl — MCTOYHUKA (ppaseosoru3ma.
OKCIUTUKAITAS ee OpraHuaymoIlledl u
CTPYKTYPHUPYIOIIEH (QPYHKIIUH 00yCJIOB-
JileHa COOCTBEHHO CITeITUPUKON TpaHC-
dopma, a UMEHHO TeM, YTO TPaHCPOPM
HalleJIeH Ha JeMeradopusarmio obpasa
OIIOPHOI0 cerMeHTa (ppaseosioruama les
fenétres, B pamMkax HEM3MEHHOTO IIps-
MOHOMHHATHUBHOTO (PPa3e0IOrHIecKoro
MHKPOKOHTEKCTA.
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